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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2016/...

(... gada ...),

ar ko attieciba uz datu vaksSanu par kravam, pasaZieriem un negadijumiem

groza Regulu (EK) Nr. 91/2003 par dzelzcela transporta statistiku

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 338. panta 1. punktu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru’,

Padomes 2016. gada 18. jiilija nostaja pirmaja lasijuma (Oficialaja Veéstnesi vl nav
publicéta). Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta).

Eiropas Parlamenta 2014. gada 11. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un
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ta ka:

(D) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 91/2003 ! ir izveidota kopéja sistéma,
lai sagatavotu, nosiititu, noveértétu un izplatitu salidzinamu dzelzcela transporta statistiku

Savieniba.

(2) Statistika par kravu un pasazieru parvadajumiem pa dzelzcelu ir nepiecieSama, lai
Komisija var€tu uzraudzit un attistit kop&jo transporta politiku, ka art transporta elementus

politikai, kas attiecas uz regioniem un uz Eiropas komunikaciju tikliem.

3) Statistika par dzelzcela drosibu ir ar1 vajadziga, lai Komisija varétu sagatavot un uzraudzit
Savienibas pasakumus transporta droSibas joma. Eiropas Dzelzcela agentiira vac datus par
negadijumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2004/49/EK* I
pielikumu attieciba uz kopigiem drosibas raditajiem un kopigam metodém negadijumos

radusos zaud€jumu aprékinasanai.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 91/2003 (2002. gada 16. decembris) par
dzelzcela transporta statistiku (OV L 14, 21.1.2003., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK (2004. gada 29. aprilis) par drosibu
Kopienas dzelzcelos, un par Padomes Direktivas 95/18/EK par dzelzcela parvadajumu
uznémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras jaudas sadali
un maksas iekaseSanu par dzelzcela infrastruktiiras izmantoSanu un drosibas sertifikaciju
grozijumiem (Dzelzcelu droSibas direktiva) (OV L 164, 30.4.2004., 44. Ipp.).
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4)

)

(6)

(7

Ir svarigi izvairities no darba dubléSanas un optimali izmantot esoSo informaciju, kuru
iesp&jams lietot statistikas vajadzibam. Saja sakara un lai Savienibas pilsoniem un citam
ieinteres€tam personam sniegtu viegli pieejamu un lietderigu informaciju par dzelzcela
parvadajumu drosibu un dzelzcela sist€émas, tostarp dzelzcela infrastruktiras, savstarp&ju
izmantojamibu, starp Komisijas dienestiem un attiecigajam vienibam, tostarp starptautiska

liment, biitu janoslédz atbilstigi sadarbibas noligumi par statistikas pasakumiem.

Lielaka dala dalibvalstu, kuras saskana ar Regulu (EK) Nr. 91/2003 nosiita Komisijai
(Eurostat) datus par pasazieriem, Sos pasus datus regulari dara pieejamus gan pagaidu, gan

galigajam datu kopam.

Sagatavojot Eiropas statistiku, biitu janodroSina Iidzsvars starp lietotaju vajadzibam un

slogu respondentiem.

Eurostat sava dzelzcela transporta statistikas jautajumu darba grupa un uzdevumgrupa ir
veicis tehnisku analizi par esosajiem dzelzcela transporta statistikas datiem, kas savakti,
ieverojot attiecigos saistoSos Savienibas tiesibu aktus, un par izplatiSanas politiku, lai cik
vien iesp&jams vienkarSotu dazadas darbibas, kas vajadzigas, lai sagatavotu statistiku,
vienlaikus nodrosinot, ka galigie rezultati paliek saskana ar lietotaju pasreiz€jam un

nakotnes vajadzibam.
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®)

©)

(10)

Zinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei par pieredzi, ko ta guvusi, piemérojot Regulu
(EK) Nr. 91/2003, Komisija mingja to, ka ilgtermina noriSu d€] var nakties atteikties no
datiem vai vienkarSot datus, ko jau vac saskana ar min€to regulu, un ka mérkis ir samazinat
datu nosiitiSanas periodu gada datiem par dzelzcela pasazieriem. Komisijai butu jaturpina

regulari sniegt zinojumus par minétas regulas stenosanu.

Regula (EK) Nr. 91/2003 Komisijai ir pieskirtas pilnvaras 1stenot dazus tas noteikumus.
Stajoties speka Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu ("Ligums"), pilnvaras, kas

Komisijai pieskirtas ar minéto regulu, ir jasaskano ar Liguma 290. un 291. pantu.

Lai atspogulotu jaunas norises dalibvalstts, vienlaikus visa Savieniba nodrosinot dzelzcela
parvadajumu un dzelzcela drosibas datu saskanotu vaksanu, un lai saglabatu dalibvalstu
nosttito datu augstu kvalitati, Komisijai batu jadelege pilnvaras saskana ar Liguma

290. pantu attieciba uz Regulas (EK) Nr. 91/2003 grozisanu, lai pielagotu tehniskas
definicijas un paredzetu papildu tehniskas definicijas. Ir Tpasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai
mingtas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Testazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu '. Jo ipasi, lai delegéto aktu
sagatavosana nodroS$inatu vienlidzigu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(11) Komisijai biitu janodrosina, ka ar minétajiem deleg€tajiem aktiem netiek radits ievérojams

papildu slogs dalibvalstim vai respondentiem.

(12) Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus Regulas (EK) Nr. 91/2003 isteno$anai, Komisijai

......

sniedzama zinojumiem par rezultatu kvalitati un salidzinamibu, ka arT kartibu, kada
Komisija (Eurostat) izplata min€tos rezultatus. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana

ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 .
(13) Ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Statistikas sisteémas komiteju.
(14) Tapec biitu attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 91/2003,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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1. pants

Regulu (EK) Nr. 91/2003 groza $adi:

1) regulas 3. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punkta svitro 24.—30. apakSpunktu;

b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 10. pantu attieciba
uz §a panta grozisanu, lai pielagotu tehniskas definicijas, kas noteiktas

1. punkta 8. lidz 10. apaksSpunkta un 21. Iidz 23. apakSpunkta, un lai paredz&tu
papildu tehniskas definicijas, kad tas vajadzigs, lai nemtu v&ra jaunas norises,
kuru d€] nepiecieSams konkréta I[imen1 definét tehniskas detalas, lai

nodroS$inatu statistikas saskanosanu.

Istenojot minétas pilnvaras, Komisija nodro$ina, ka delegétie akti nerada
ievérojamu papildu slogu dalibvalstim vai respondentiem. Turklat Komisija
pienacigi pamato minétajos delegétajos aktos paredzEtas statistikas darbibas,
vajadzibas gadijuma izmantojot izmaksu lietderibas izvertejumu, tostarp
respondentiem uzlikta sloga un izstrades izmaksu noveértéjumu, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 223/2009" 14. panta

3. punkta c) apakSpunkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada

11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tadas statistikas informacijas
nosutisanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru attiecas
konfidencialitate, Padomes Regulu (EK) Nr. 322/97 par Kopienas statistiku un
Padomes Lemumu 89/382/EEK, Euratom, ar ko nodibina Eiropas Kopienu
Statistikas programmu komiteju (OV L 87, 31.3.2009., 164. lpp.).";
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2) regulas 4. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta b), d) un h) apakSpunktu svitro;
b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
"2. Dalibvalstis saskana ar A un C pielikumu sniedz datus par uznémumiem, kuru:

a)  kopgjais kravu parvadajumu apjoms ir vismaz 200 000 000

tonnkilometru vai vismaz 500 000 tonnu;

b)  kopgjais pasazieru parvadajumu apjoms ir vismaz 100 000 000

pasazierkilometru.

Par uzn€mumiem, kuri nesasniedz a) un b) apakSpunkta minétas robezvertibas,

zinojumu sniegSana saskana ar A un C pielikumu ir fakultativa.";
c) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Dalibvalstis saskana ar L pielikumu sniedz kop&jos datus par uznémumiem,
kuri nesasniedz 2. punkta minétas robezvertibas, ja min&tie dati nav pazinoti

saskana ar A un C pielikumu, ka noteikts L pielikuma.";
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3)

4)

S)

regulas 5. panta 2. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"b) administrativiem datiem, tostarp datiem, ko savakusas parvaldes iestades, jo 1pasi

dzelzcela kravu parvadajumu pavadzimém, ja tas pieejamas;";
regulas 7. pantu aizstaj ar Sadu:

"7. pants

Izplatisana

Statistiku, kas balstita uz A, C, E, F, G un L pielikuma noraditajiem datiem, izplata

Komisija (Eurostat).

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, ar kuriem paredz rezultatu izplatiSanas kartibu.
Mingtos 1stenosanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punkta min€to parbaudes

procediiru.";
regulas 8. pantu groza $adi:
a)  pievieno $adu punktu:

"l.a Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu nosiitito datu

kvalitati.";
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b)  pievieno $adus punktus:

"3.  Piemerojot So regulu, kvalitates kriteriji, kas japieméro nosiitamajiem datiem,

ir Regulas (EK) Nr. 223/2009 12. panta 1. punkta minétie kriteriji.

4.  Komisija pienem TstenoSanas aktus, precizgjot siki izstradatu kartibu, struktaru,

periodiskumu un salidzinamibas elementus standarta kvalitates zinojumiem.

Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 11. panta 2. punkta minéto parbaudes

procediiru.";
6) regulas 9. pantu aizstaj ar Sadu:

"9. pants

Istenosanas zinojumi

P&c apsprieSanas ar Eiropas Statistikas sistemas komiteju Komisija lidz 2020. gada
31. decembrim un p&c tam ik p&c Cetriem gadiem iesniedz Eiropas Parlamentam un

Padomei zinojumu par §1s regulas Tstenosanu un par nakotné iespgjamam norisém.

Mingétaja zinojuma Komisija nem véra dalibvalstu sniegto attiecigo informaciju par
nosiitito datu kvalitati, izmantotajam datu vakSanas metodém un informaciju par

iesp&jamiem uzlabojumiem un par lietotaju vajadzibam.
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Mingtaja zinojuma jo Tpasi:

a)  izverte Savienibas, dalibvalstu un statistikas datu sniedz&ju un lietotaju ieguvumus

no sagatavotas statistikas salidzinajuma ar tas izmaksam,;

b)  noverte nositito datu kvalitati, izmantotas datu vakSanas metodes un sagatavotas

statistikas kvalitati.";
7) regulas 10. pantu aizstaj ar sadu:

"10. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 3. panta 2. punkta min&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz
piecu gadu laikposmu no ... [Sis grozosas regulas speka stasandas datums]. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa
ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu

pagarinajumu vélakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 2. punkta min&to
pilnvaru delegé$anu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegeésanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau

speka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu

noliguma par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 3. panta 2. punktu pienemts deleg€tais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomeli, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas

So laikposmu pagarina par diviem méneSiem.";
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8) regulas 11. pantu aizstaj ar sadu:

"11. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Eiropas Statistikas sist€émas komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 223/2009. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) Nr. 182/2011" nozimé.

2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles

mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmanto$anu
(OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.).";

9) regulas 12. pantu svitro;

10) regulas B, D, H un I pielikumu svitro;

11) regulas C pielikumu aizstaj ar tekstu, kas ieklauts §is regulas I pielikuma;
12) pievieno L pielikumu, kas ieklauts §is regulas II pielikuma.
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2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

prieksséedetajs priekssedetajs
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I PIELIKUMS

"C pielikums

IKGADEJA STATISTIKA PAR PASAZIERU PARVADAJUMIEM — SIKI IZSTRADATS

ZINOJUMS

Mainigo lielumu un
meérvienibu saraksts

Parvadatie pasazieri
— pasazieru skaits
— pasazierkilometri

Pasazieru vilcienu reisi

— vilcienkilometri
Parskata periods Viens gads
Biezums Katru gadu

Tabulu saraksts ar
sadalfjumu katrai tabulai

C3 tabula: parvadatie pasazieri péc satiksmes veida

C4 tabula: starptautiski parvadatie pasazieri, péc iekapSanas
valsts un péc izkapsanas valsts

CS5 tabula: pasazieru vilcienu kustiba

Datu parsutiSanas termins

Astoni ménesi pec parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

... [Sts grozosas regulas spéka stasandas gads]

Piezimes

1. Satiksmes veidus iedala $adi:
— iekSzemes

— starptautiski

2. C3 un C4 tabulai dalibvalstis sniedz datus, kuros ieklauta
informacija par pardotajam biletém arpus zinotajvalsts. So
informaciju var ieglit vai nu tiesi no citu valstu valsts iestadém,
vai izmantojot starptautiskas vienoSanas par bilesu
kompensaciju.
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II PIELIKUMS

"L pielikums

L.1 tabula

KRAVU PARVADAJUMU AKTIVITATES LIMENIS

Mainigo lielumu un
mervienibu saraksts

Parvadatas kravas

— kopégjais apjoms (tonnas)

— kopégjais apjoms (tonnkilometros)
Kravas vilcienu kustiba

— kopgjais apjoms (vilcienkilometros)

Parskata periods

Viens gads

BieZzums

Katru gadu

Datu parsiitiSanas termins

Pieci ménesi péc parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

... [ndkamais gads péc Sis grozosas regulas stasands spékaj

Piezimes

Tikai uzn@mumiem, kuru kopgjais kravas parvadajumu apjoms ir
mazaks par 200 miljoniem tonnkilometru un mazaks par 500 000
tonnu un kuri nezino saskana ar A pielikumu (siki izstradats
zinojums)
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L.2 tabula

PASAZIERU PARVADAJUMU AKTIVITATES LIMENIS

Mainigo lielumu un
meérvienibu saraksts

Parvadatie pasazieri

— pasazieru kopskaits

— kopgjais apjoms (pasazierkilometros)
Pasazieru vilcienu kustiba

— kopégjais apjoms (vilcienkilometros)

Parskata periods

Viens gads

Biezums

Katru gadu

Datu parsiitiSanas
termins

Astoni ménesi pec parskata perioda beigam

Pirmais parskata periods

... [nd@kamais gads péc sis grozosas regulas stasanas spékal

Piezimes

Tikai uznémumiem, kuru kopgjais pasazieru parvadajumu apjoms
ir mazaks par 100 miljoniem pasazierkilometru un kuri nezino
saskana ar C pielikumu (siki izstradats zinojums)
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	a) panta 1. punktā svītro 24.–30. apakšpunktu;
	b) panta 2. punktu aizstāj ar šādu:
	"2. Komisija tiek pilnvarota pieņemt deleģētos aktus saskaņā ar 10. pantu attiecībā uz šā panta grozīšanu, lai pielāgotu tehniskās definīcijas, kas noteiktas 1. punkta 8. līdz 10. apakšpunktā un 21. līdz 23. apakšpunktā, un lai paredzētu papildu tehni...
	Īstenojot minētās pilnvaras, Komisija nodrošina, ka deleģētie akti nerada ievērojamu papildu slogu dalībvalstīm vai respondentiem. Turklāt Komisija pienācīgi pamato minētajos deleģētajos aktos paredzētās statistikas darbības, vajadzības gadījumā izman...

	_________________
	* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statistiku un ar ko atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1101/2008 par tādas statistikas informācijas nosūtīšanu Eiropas Kopienu Statis...

	a) panta 1. punkta b), d) un h) apakšpunktu svītro;
	b) panta 2. punktu aizstāj ar šādu:
	"2. Dalībvalstis saskaņā ar A un C pielikumu sniedz datus par uzņēmumiem, kuru:
	a) kopējais kravu pārvadājumu apjoms ir vismaz 200 000 000 tonnkilometru vai vismaz 500 000 tonnu;
	b) kopējais pasažieru pārvadājumu apjoms ir vismaz 100 000 000 pasažierkilometru.
	Par uzņēmumiem, kuri nesasniedz a) un b) apakšpunktā minētās robežvērtības, ziņojumu sniegšana saskaņā ar A un C pielikumu ir fakultatīva.'';


	c) panta 3. punktu aizstāj ar šādu:
	"3. Dalībvalstis saskaņā ar L pielikumu sniedz kopējos datus par uzņēmumiem, kuri nesasniedz 2. punktā minētās robežvērtības, ja minētie dati nav paziņoti saskaņā ar A un C pielikumu, kā noteikts L pielikumā.'';

	''b) administratīviem datiem, tostarp datiem, ko savākušas pārvaldes iestādes, jo īpaši dzelzceļa kravu pārvadājumu pavadzīmēm, ja tās pieejamas;'';
	"7. pants Izplatīšana
	Statistiku, kas balstīta uz A, C, E, F, G un L pielikumā norādītajiem datiem, izplata Komisija (Eurostat).
	Komisija pieņem īstenošanas aktus, ar kuriem paredz rezultātu izplatīšanas kārtību. Minētos īstenošanas aktus pieņem saskaņā ar 11. panta 2. punktā minēto pārbaudes procedūru.";
	a) pievieno šādu punktu:
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